Liste Straftatbestande Strafbefehle 6ffentlichen Auflage 07.09.2026 / Liste des
infractions des ordonnances pénales en dépét public 07.09.2026
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13.
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16.

17.

Entrave aux mesures de constatation de l'incapacité de conduire (art. 91a LCR),
empéchement d'accomplir un acte officiel (art. 286 CP)

Empéchement d'accomplir un acte officiel (art. 286 al. 1 CP)

Injure (art. 177 al. 1 CP), menace contre les autorités et les fonctionnaires (art. 285
ch. 1 2éme phrase CP)

Hinderung einer Amtshandlung (Art. 286 StGB)

Mehrfache Amtsanmassung (Art. 287 StGB), mehrfacher unzulassiger Gebrauch
offentlicher Zeichen (Art. 28 Abs.1 Bst. b und d WSchG)

Menace contre les autorités et les fonctionnaires (art. 285 ch. 1 2éme phrase CP),
injure (art. 177 CP)

Beschimpfung (Art. 177 Abs. 1 StGB i.V.m. Art. 59 PBG)

Gewalt und Drohung gegen Behdrden und Beamte (Art. 285 StGB)

Pilotage d'un aéronef portant de fausses marques (art. 89 LA)

Injure (art. 177 CP) et empéchement d'accomplir un acte officiel (art. 286 CP)

Faux dans les certificats (art. 252 CP)

Gewalt und Drohung gegen Behdrden und Beamte, mehrfach begangen (leichter
Fall; Art. 285 Ziff. 1 Abs. 1 zweiter Satz StGB), Beschimpfung (Art. 177 Abs. 1 StGB
i.V.m. Art. 59 PBG)

Infrazione per negligenza dell'Ordinanza sull'esportazione e l'intermediazione di beni
per la sorveglianza di Internet e delle comunicazioni mobili (art. 9 cpv. 1 lett. a, cpv. 3
vOICoM) e di contravvenzione alla Legge federale sul controllo dei beni utilizzabili a
fini civili e militari, dei beni militari speciali e dei beni strategici (art. 15 cpv. 1 lett. ain
fine LBDI in comb. disposto con l'art. 9 cpv. 2 LBDI)

Violence contre les autorités et les fonctionnaires (art. 285 ch. 1 2ém phrase CP)

Nachmachens von Banknoten, Minzen oder amtlichen Wertzeichen ohne
Falschungsabsicht (Art. 243 Abs. 1i.V.m. Art. 250 StGB)

Hinderung einer Amtshandlung (Art. 286 StGB) und Fihren von Motorfahrzeug trotz
entzogenem Lernfahr- oder Flhrerausweis (Art. 95 Abs. 1 lit. b SVG), Nichtbeachten
des Vorschriftssignals «Verbot fur Motorwagen» (Ziff. 304.3. OBV) sowie
Nichtbeachten des Vorschriftssignals «Abbiegen nach links verboten» (Ziff. 304.17.
OBV)

Violence contre les autorités et les fonctionnaires (art. 285 ch. 1 2éme phrase CP)
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36.

Injure (art. 177 CP), violence et menace contre les autorités et les fonctionnaires (art.
285 ch. 1 2éme phrase CP) et contraventions a LTV (art. 57 al. 3 LTV)

Injure (art. 177 al. 1 CP) et violence contre les autorités et les fonctionnaires (art. 285
ch. 1 2éme phrase CP)

Gewalt und Drohung gegen Behdrden und Beamte (Art. 285 Ziff. 1 StGB)
Hinderung einer Amtshandlung (Art. 286 StGB), Beschimpfung (Art. 177 StGB i.V.m.
Art. 10 BGST) und Widerhandlung gegen das Eisenbahngesetz (Art. 86 Abs. 1 EBG)

Hinderung einer Amtshandlung (Art. 286 StGB), Beschimpfung (Art. 177 StGB i.V.m.
Art. 59 PGB) sowie Exhibitionismus (Art. 194 StGB i.V.m. Art. 59 PGB)

Gewalt und Drohung gegen Behdrden und Beamte (Art. 285 Ziff. 1 StGB), Hinderung
einer Amtshandlung (Art. 286 StGB), geringfugige Sachbeschadigung (Art. 144 Abs.
1i.V.m. Art. 172ter StGB), Widerhandlung gegen das Bundesgesetz zum Schutz vor
Passivrauchen (Art. 5 Abs. 1 Bst. ai.V.m. Art. 1 Abs. 2 Bst. i PaRG) sowie Diebstahl
(Art. 139 Ziff. 1 StGB)

Fahrlassige Storung des offentlichen Verkehrs (Art. 237 Ziff. 2 i.V.m. Ziff. 1 Satz 1
StGB)

Violenza o minaccia contro le autorita e i funzionari, ripetuta (art. 285 n. 1 CP) e
ingiuria, ripetuta (art. 177 cpv. 1 CP, in comb. disp. con l'art. 59 LTV)

Versuchte Gewalt und Drohung gegen Behdrden und Beamte (Art. 285 Ziff. 1 StGB
i.V.m. Art. 22 Abs. 1 StGB)

Menace contre les autorités et les fonctionnaires (art. 285 ch. 1 2eme phrase CP) et
circuler sans autorisation dans une zone d'exploitation ferroviaire (art. 86 al. 1 LCdF)

Violence contre les autorités et les fonctionnaires (art. 285 ch. 1 2éme phrase CP)
Beschimpfung (Art. 177 Abs. 1 StGB i.V.m. Art. 59 PBG)

Mehrfache Beschimpfung (Art. 177 Abs. 1 StGB i.V.m. Art. 59 PBG)

Hinderung einer Amtshandlung (Art. 286 StGB) und Beschimpfung (Art. 177 StGB)

Gewalt und Drohung gegen Behdrden und Beamte (Art. 285 Ziff. 1 StGB) und
Hinderung einer Amtshandlung (Art. 286 StGB)

Faux dans les certificats (art. 252 CP)

Importation, acquisition et prise en dépbt de fausse monnaie (art. 244 al. 1 CP cum
art. 250 CP)

Ubertretungen gegen das Betaubungsmittelgesetz (Art. 19a Ziff. 1 BetmG)

(1) Sachbeschadigung (Art. 144 Abs. 1 StGB) (2)Beschimpfung (Art. 177 Abs.1
StGB), mehrfach begangen (3) Drohung (Art. 180 Abs. 1 StGB), mehrfach begangen
(4) Geldfalschung (besonders leichter Fall; Art. 240 Abs. 2 StGB) (5) In
Umlaufsetzens falschen Geldes (Art. 242 Abs. 1 StGB), mehrfach begangen (6)



37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Falschung amtlicher Wertzeichen (Art. 245 Ziff. 1 StGB) (7) Widerhandlung gegen
Art. 37 Abs. 1 Bst. a des Abfallgesetzes des Kantons Bern, mehrfach begangen

Hinderung einer Amtshandlung (Art. 286 StGB), Fihren eines Motorfahrzeugs trotz
Verweigerung, Entzug oder Aberkennung des Ausweises (Art. 95 Abs. 1 Bst. b SVG)
und einfache Verkehrsregelverletzungen (Art. 90 Abs.1i.V.m. Art. 27 SVG und Art.
90 Abs. 1i.V.m. Art. 32 Abs. 1 SVG i.V.m. Art. 4 Abs. 1 VRV)

Gewalt und Drohung gegen Behdrden und Beamte (Art. 285 Ziff. 1 StGB) und
Beschimpfung (Art. 177 StGB i.V.m. Art. 59 PBG)

Beschimpfung (Art. 177 StGB i.V.m. Art. 59 PBG)

In Umlaufsetzen falschen Geldes (Art. 242 Abs. 1 i.V.m. Art. 250 StGB) und
geringflgiger Betrug (Art. 146 Abs. 1i.V.m. Art. 172ter Abs. 1 StGB)

Messa in circolazione di monete false (art. 242 CP in comb. con I'art. 250 CP)
Blanchiment d'argent aggravé au sens de l'art. 305bis ch. 1 et 2 CP
Blanchiment d'argent aggravé au sens de l'art. 305bis ch. 1 et 2 CP

Faux dans les titres au sens de I'art. 251 ch. 1 CP (cf. consid. 11.A.1.)



Die offentliche Auflage der Strafbefehle wird bis auf Weiteres gemass der nachfolgenden
Tabelle durchgeflihrt. Interessierte an einer Einsicht in die 6ffentlich aufliegenden
Strafbefehle werden gebeten, sich bis zu den unten angegebenen Terminen anzumelden.

Ort der
Einsichtnahme

Anmeldefrist

Bern Dienstag 17h

Standort in Zirich

Standort in
Lausanne

Dienstag 12h
Dienstag 17h

Standort in Lugano | Dienstag 17h

Termin Einsichtnahme

Mittwoch zwischen 9h
und 12h

Auf Anfrage

Mittwoch zwischen 14h
und 16h30

Donnerstag zwischen
9h und 12h

Kontakt fur die
Terminanfrage

rechtsdienst@ba.admin.ch

WIKRI-ZH@ba.admin.ch

+41 58 483 33 01
+41 58 483 33 00

+41 58 467 19 02

Le dépdt public des ordonnances pénales se déroulera jusqu'a nouvel ordre conformément
au tableau ci-dessous. Les personnes intéressées a consulter les ordonnances pénales
mises au dépbt public sont priées de s'annoncer dans les délais indiqués ci-dessous.

Lieu de la Délai

consultation d’inscription
Berne Mardi 17h00
Site de Zurich Mardi 12h00
Site de Lausanne | Mardi 17h00
Site de Lugano Mardi 17h00

Date de la consultation

Mercredi entre 9h00 et
12h00

Sur Demande

Mercredi entre 14h00
et 16h30

Jeudi entre 9h00 et
12h00

Contact pour la
consultation

rechtsdienst@ba.admin.ch

WIKRI-ZH@ba.admin.ch

+41 58 483 33 01
+41 58 483 33 00

+41 58 467 19 02
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